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PublicHealthandMunicipalServices(FeesandCharges)(LeisureFacilities)
(Amendment)Regulation2013

L.N.81of2013
B2669

《2013年公眾衞生及市政 (費用 ) (康樂設施 )  
(修訂 )規例》

(由民政事務局局長根據《公眾衞生及市政條例》(第 132章 ) 
第 124J條訂立 )

1. 生效日期
本規例自 2013年 8月 1日起實施。

2. 修訂《公眾衞生及市政 (費用 ) (康樂設施 )規例》
《公眾衞生及市政 (費用 ) (康樂設施 )規例》(第 132章，附屬法
例 CN)現予修訂，修訂方式列於第 3至 6條。

3. 修訂第 2條 (釋義 )

第 2條，同行照料者的定義，在“公眾泳池”之後——
加入
“或公眾遊樂場地”。

4. 取代第 3條
第 3條——
廢除該條
代以

 “3. 康樂設施費用
 (1) 附表 1規定作為公眾人士的個人須為進入公眾泳池而繳

付的費用。

Public Health and Municipal Services (Fees and Charges) 
(Leisure Facilities) (Amendment) Regulation 2013

(Made by the Secretary for Home Affairs under section 124J of the 
Public Health and Municipal Services Ordinance (Cap. 132))

1. Commencement

This Regulation comes into operation on 1 August 2013.

2. Public Health and Municipal Services (Fees and Charges) (Leisure 
Facilities) Regulation amended

The Public Health and Municipal Services (Fees and Charges) 
(Leisure Facilities) Regulation (Cap. 132 sub. leg. CN) is 
amended as set out in sections 3 to 6.

3. Section 2 amended (interpretation)

Section 2, definition of accompanying carer, after “public 
swimming pool”—

Add

“or public pleasure ground”.

4. Section 3 substituted

Section 3—

Repeal the section

Substitute

 “3. Fees for leisure facilities

 (1) The fees payable by an individual as a member of the 
public for admission to public swimming pools are as 
provided for in Schedule 1.
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 (2) 附表 2規定作為公眾人士的個人須為租用下列在公眾遊
樂場地內的設施而繳付的費用——

 (a) 網球場；
 (b) 籃球場；
 (c) 壁球場；
 (d) 足球場；
 (e) 乒乓球枱；及
 (f) 羽毛球場。

 (3) 附表 3規定作為公眾人士的個人須為使用在公眾遊樂場
地內的度假營而繳付的營費的款額。”。

5. 廢除附表 (康樂設施的費用 )

附表——
廢除該附表。

6. 加入附表 1、2及 3

在規例的末處——
加入

 (2) The fees payable by an individual as a member of the 
public for the hire of the following facilities in public 
pleasure grounds are as provided for in Schedule 2—

 (a) tennis courts;

 (b) basketball courts;

 (c) squash courts;

 (d) football pitches;

 (e) table tennis tables; and

 (f) badminton courts.

 (3) The amounts payable by an individual as a member of 
the public as the camp fees for holiday camps in public 
pleasure grounds are as provided for in Schedule 3.”.

5. Schedule repealed (fees for leisure facilities)

The Schedule—

Repeal the Schedule.

6. Schedules 1, 2 and 3 added

At the end of the Regulation—

Add
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“附表 1 [第 3條 ]

公眾泳池入場費

第 1部

月票

 1. 月票的費用
須就下表第 2欄指明的入場票而繳付的費用，是該表第 3欄
中與該入場票相對之處指明的款額。

表

第 1欄 第 2欄 第 3欄

項 入場票 費用
1. 准許以下人士在 1個月內不限

次數進入所有公眾泳池 (灣仔
游泳池除外 )的入場票——

$150

(a) 年滿 3歲但未滿 14歲的
人士；

(b) 年滿 60歲的人士；
(c) 殘疾人士；
(d) 殘疾人士的同行照料者；
或

(e) 全日制學生

“Schedule 1 [s. 3]

Fees for Admission to Public Swimming Pools

Part 1

Monthly Ticket

 1. Fee for monthly ticket

The fee payable for a ticket specified in column 2 of the 
table below is the amount specified in column 3 of the table 
opposite the ticket.

Table

Column 1 Column 2 Column 3

Item Ticket Fee

1. A ticket for 1 month for an 
unlimited number of entries to all 
public swimming pools (except 
Wan Chai Swimming Pool) for—

$150

(a) a person aged 3 or above, but 
below 14;

(b) a person aged 60 or above;

(c) a disabled person;

(d) an accompanying carer of a 
disabled person; or

(e) a full-time student
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第 1欄 第 2欄 第 3欄

項 入場票 費用
2. 准許不屬第 1項所述人士的人

在 1個月內不限次數進入所有
公眾泳池 (灣仔游泳池除外 )
的入場票

$300

第 2部

單次入場

 2. 單次入場費
 (1) 下表第 2欄所描述的人，如於在該表第 3欄的標題指明

的日子開始的某一節的任何時間內，進入公眾泳池，該
人須繳付的單次入場費，是該第 3欄中與該描述相對之
處指明的款額。

 (2) 下表第 2欄所描述的人，如於在該表第 4欄的標題指明
的日子開始的某一節的任何時間內，進入公眾泳池，該
人須繳付的單次入場費，是該第 4欄中與該描述相對之
處指明的款額。

 (3) 在本條中——
節 (session)指康樂及文化事務署署長根據《公眾泳池規例》(第

132章，附屬法例 BR)第 9(c)條指明的節。

Column 1 Column 2 Column 3

Item Ticket Fee

2. A ticket for 1 month for an 
unlimited number of entries to all 
public swimming pools (except 
Wan Chai Swimming Pool) for a 
person other than those 
mentioned in item 1

$300

Part 2

Single Entry

 2. Fee for single entry

 (1) The fee payable for a single entry into a public 
swimming pool by a person who falls within a 
description specified in column 2 of the table below 
and enters into the swimming pool at any time during 
a session commencing on a day specified in the 
heading of column 3 of the table is the amount 
specified in that column 3 opposite the description.

 (2) The fee payable for a single entry into a public 
swimming pool by a person who falls within a 
description specified in column 2 of the table below 
and enters into the swimming pool at any time during 
a session commencing on a day specified in the 
heading of column 4 of the table is the amount 
specified in that column 4 opposite the description.

 (3) In this section—

session (節) means a session specified by the Director of 
Leisure and Cultural Services under section 9(c) of the 
Public Swimming Pools Regulation (Cap. 132 sub. leg. 
BR).
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表

第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄

項 描述

星期一至 
五 (公眾假 
期除外 )

星期六、 
日及公眾 
假期

1. 以下人士—— $8 $9

(a) 年滿 3歲但未滿
14歲的人士；

(b) 年滿 60歲的人
士；

(c) 殘疾人士；
(d) 殘疾人士的同行
照料者；或

(e) 全日制學生

2. 未滿 3歲的人士 $0 $0

3. 不屬第 1及 2項所述
人士的人

$17 $19

Table

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4

Item Description

Monday to 
Friday 
(except 
public 

holiday)

Saturday, 
Sunday  

and public 
holiday

1. A person who is— $8 $9

(a) aged 3 or above, 
but below 14;

(b) aged 60 or above;

(c) a disabled 
person;

(d) an accompanying 
carer of a 
disabled person; 
or

(e) a full-time 
student

2. A person aged  
below 3

$0 $0

3. A person other than 
those mentioned in 
items 1 and 2

$17 $19
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附表 2 [第 3條 ]

公眾遊樂場地的費用

第 1部

網球場、籃球場、壁球場、乒乓球枱及羽毛球場

 1. 租用網球場、籃球場、壁球場、乒乓球枱及羽毛球場的費用
 (1) 下表第 3欄所描述的人，如於在該表第 4欄的標題指明

的期間內任何時間開始的時段，租用該表第 2欄中與該
描述相對之處指明的設施，該人須繳付的費用，是該第
4欄中與該描述相對之處指明的款額。

 (2) 下表第 3欄所描述的人，如於在該表第 5欄的標題指明
的期間內任何時間開始的時段，租用該表第 2欄中與該
描述相對之處指明的設施，該人須繳付的費用，是該第
5欄中與該描述相對之處指明的款額。

Schedule 2 [s. 3]

Fees for Public Pleasure Grounds

Part 1

Tennis Courts, Basketball Courts, Squash Courts, 
Table Tennis Tables and Badminton Courts

 1. Fee for hire of tennis court, basketball court, squash court, 
table tennis table or badminton court

 (1) The fee payable for hiring a facility specified in column 
2 of the table below by a person who falls within a 
description specified in column 3 of the table opposite 
the facility for a period commencing at a time that 
falls within the period specified in the heading of 
column 4 of the table is the amount specified in that 
column 4 opposite the description.

 (2) The fee payable for hiring a facility specified in column 
2 of the table below by a person who falls within a 
description specified in column 3 of the table opposite 
the facility for a period commencing at a time that 
falls within the period specified in the heading of 
column 5 of the table is the amount specified in that 
column 5 opposite the description.
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表

第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六下午
1時或之後

(c) 星期日及公
眾假期任何
時間

(a) 星期一至五
下午 6時之
前 (公眾假
期除外 )

(b) 星期六下午
1時之前 (公
眾假期除
外 )

1. 户外標準網球場
(有泛光燈照明 )

(a) 以下人士——

 (i) 年滿 60

歲的人
士；或

每小時 $57 每小時 $28.5

 (ii) 全日制學
生

(b) 殘疾人士 每小時 $28.5 每小時 $28.5

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每小時 $57 每小時 $57

Table

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on Monday 
to Friday

(b) At or after 1 
p.m. on 
Saturday

(c) At any time on 
Sunday and 
public holiday

(a) Before 6 p.m. on 
Monday to 
Friday (except 
public holiday)

(b) Before 1 p.m. on 
Saturday (except 
public holiday)

1. Outdoor 
standard 
tennis court 
(floodlit) 

(a) A person 
who is—

 (i) aged 60 
or 
above; 
or

 (ii) a full-
time 
student

$57 per hour $28.5 per hour

(b) A disabled 
person

$28.5 per hour $28.5 per hour

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$57 per hour $57 per hour
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六下午
1時或之後

(c) 星期日及公
眾假期任何
時間

(a) 星期一至五
下午 6時之
前 (公眾假
期除外 )

(b) 星期六下午
1時之前 (公
眾假期除
外 )

2. 户外標準網球場
(無泛光燈照明 )

(a) 以下人士——

 (i) 年滿 60

歲的人
士；或

每小時 $42 每小時 $17

 (ii) 全日制學
生

(b) 殘疾人士 每小時 $21 每小時 $17

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每小時 $42 每小時 $34

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on Monday 
to Friday

(b) At or after 1 
p.m. on 
Saturday

(c) At any time on 
Sunday and 
public holiday

(a) Before 6 p.m. on 
Monday to 
Friday (except 
public holiday)

(b) Before 1 p.m. on 
Saturday (except 
public holiday)

2. Outdoor 
standard 
tennis court 
(non-floodlit)

(a) A person 
who is—

 (i) aged 60 
or 
above; 
or

$42 per hour $17 per hour

 (ii) a full-
time 
student

(b) A disabled 
person

$21 per hour $17 per hour

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$42 per hour $34 per hour
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六下午
1時或之後

(c) 星期日及公
眾假期任何
時間

(a) 星期一至五
下午 6時之
前 (公眾假
期除外 )

(b) 星期六下午
1時之前 (公
眾假期除
外 )

3. 室內標準網球場
(有空調 )

(a) 以下人士——

 (i) 年滿 60

歲的人
士；或

每小時 $148 每小時 $60

 (ii) 全日制學
生

(b) 殘疾人士 每小時 $74 每小時 $60

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每小時 $148 每小時 $120

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on Monday 
to Friday

(b) At or after 1 
p.m. on 
Saturday

(c) At any time on 
Sunday and 
public holiday

(a) Before 6 p.m. on 
Monday to 
Friday (except 
public holiday)

(b) Before 1 p.m. on 
Saturday (except 
public holiday)

3. Indoor 
standard 
tennis court 
with air-
conditioning

(a) A person 
who is—

 (i) aged 60 
or 
above; 
or

 (ii) a full-
time 
student

$148 per hour $60 per hour

(b) A disabled 
person

$74 per hour $60 per hour

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$148 per hour $120 per hour
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六下午
1時或之後

(c) 星期日及公
眾假期任何
時間

(a) 星期一至五
下午 6時之
前 (公眾假
期除外 )

(b) 星期六下午
1時之前 (公
眾假期除
外 )

4. 室內籃球場 (有
空調 )

(a) 以下人士——

 (i) 年滿 60

歲的人
士；或

每小時 $148 每小時 $60

 (ii) 全日制學
生

(b) 殘疾人士 每小時 $74 每小時 $60

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每小時 $148 每小時 $120

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on Monday 
to Friday

(b) At or after 1 
p.m. on 
Saturday

(c) At any time on 
Sunday and 
public holiday

(a) Before 6 p.m. on 
Monday to 
Friday (except 
public holiday)

(b) Before 1 p.m. on 
Saturday (except 
public holiday)

4. Indoor 
basketball 
court with air-
conditioning

(a) A person 
who is—

 (i) aged 60 
or 
above; 
or

 (ii) a full-
time 
student

$148 per hour $60 per hour

(b) A disabled 
person

$74 per hour $60 per hour

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$148 per hour $120 per hour
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六下午
1時或之後

(c) 星期日及公
眾假期任何
時間

(a) 星期一至五
下午 6時之
前 (公眾假
期除外 )

(b) 星期六下午
1時之前 (公
眾假期除
外 )

5. 室內籃球場 (無
空調 )

(a) 以下人士——

 (i) 年滿 60

歲的人
士；或

每小時 $82 每小時 $29

 (ii) 全日制學
生

(b) 殘疾人士 每小時 $41 每小時 $29

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每小時 $82 每小時 $57

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on Monday 
to Friday

(b) At or after 1 
p.m. on 
Saturday

(c) At any time on 
Sunday and 
public holiday

(a) Before 6 p.m. on 
Monday to 
Friday (except 
public holiday)

(b) Before 1 p.m. on 
Saturday (except 
public holiday)

5. Indoor 
basketball 
court without 
air-
conditioning

(a) A person 
who is—

 (i) aged 60 
or 
above; 
or

 (ii) a full-
time 
student

$82 per hour $29 per hour

(b) A disabled 
person

$41 per hour $29 per hour

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$82 per hour $57 per hour
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六下午
1時或之後

(c) 星期日及公
眾假期任何
時間

(a) 星期一至五
下午 6時之
前 (公眾假
期除外 )

(b) 星期六下午
1時之前 (公
眾假期除
外 )

6. 標準或雙打壁球
場

(a) 以下人士——

 (i) 年滿 60

歲的人
士；或

每 30分鐘 $27 每 30分鐘 $9

 (ii) 全日制學
生

(b) 殘疾人士 每 30分鐘 $13.5 每 30分鐘 $9

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每 30分鐘 $27 每 30分鐘 $18

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on Monday 
to Friday

(b) At or after 1 
p.m. on 
Saturday

(c) At any time on 
Sunday and 
public holiday

(a) Before 6 p.m. on 
Monday to 
Friday (except 
public holiday)

(b) Before 1 p.m. on 
Saturday (except 
public holiday)

6. Standard or 
double squash 
court

(a) A person 
who is—

 (i) aged 60 
or 
above; 
or

$27 per 30 minutes $9 per 30 minutes

 (ii) a full-
time 
student

(b) A disabled 
person

$13.5 per 30 minutes $9 per 30 minutes

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$27 per 30 minutes $18 per 30 minutes
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六下午
1時或之後

(c) 星期日及公
眾假期任何
時間

(a) 星期一至五
下午 6時之
前 (公眾假
期除外 )

(b) 星期六下午
1時之前 (公
眾假期除
外 )

7. 室內乒乓球枱 (有
空調 )

(a) 以下人士——

 (i) 年滿 60

歲的人
士；或

每小時 $14 每小時 $7

 (ii) 全日制學
生

(b) 殘疾人士 每小時 $7 每小時 $7

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每小時 $14 每小時 $13

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on Monday 
to Friday

(b) At or after 1 
p.m. on 
Saturday

(c) At any time on 
Sunday and 
public holiday

(a) Before 6 p.m. on 
Monday to 
Friday (except 
public holiday)

(b) Before 1 p.m. on 
Saturday (except 
public holiday)

7. Indoor table 
tennis table 
with air-
conditioning

(a) A person 
who is—

 (i) aged 60 
or 
above; 
or

 (ii) a full-
time 
student

$14 per hour $7 per hour

(b) A disabled 
person

$7 per hour $7 per hour

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$14 per hour $13 per hour
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六下午
1時或之後

(c) 星期日及公
眾假期任何
時間

(a) 星期一至五
下午 6時之
前 (公眾假
期除外 )

(b) 星期六下午
1時之前 (公
眾假期除
外 )

8. 室內乒乓球枱 (無
空調 )

(a) 以下人士——

 (i) 年滿 60

歲的人
士；或

每小時 $12 每小時 $6

 (ii) 全日制學
生

(b) 殘疾人士 每小時 $6 每小時 $6

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每小時 $12 每小時 $12

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on Monday 
to Friday

(b) At or after 1 
p.m. on 
Saturday

(c) At any time on 
Sunday and 
public holiday

(a) Before 6 p.m. on 
Monday to 
Friday (except 
public holiday)

(b) Before 1 p.m. on 
Saturday (except 
public holiday)

8. Indoor table 
tennis table 
without air-
conditioning

(a) A person 
who is—

 (i) aged 60 
or 
above; 
or

 (ii) a full-
time 
student

$12 per hour $6 per hour

(b) A disabled 
person

$6 per hour $6 per hour

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$12 per hour $12 per hour
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六下午
1時或之後

(c) 星期日及公
眾假期任何
時間

(a) 星期一至五
下午 6時之
前 (公眾假
期除外 )

(b) 星期六下午
1時之前 (公
眾假期除
外 )

9. 室內羽毛球場 (有
空調 )

(a) 以下人士——

 (i) 年滿 60

歲的人
士；或

每小時 $59 每小時 $26

 (ii) 全日制學
生

(b) 殘疾人士 每小時 $29.5 每小時 $26

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每小時 $59 每小時 $51

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on Monday 
to Friday

(b) At or after 1 
p.m. on 
Saturday

(c) At any time on 
Sunday and 
public holiday

(a) Before 6 p.m. on 
Monday to 
Friday (except 
public holiday)

(b) Before 1 p.m. on 
Saturday (except 
public holiday)

9. Indoor 
badminton 
court with air-
conditioning

(a) A person 
who is—

 (i) aged 60 
or 
above; 
or

 (ii) a full-
time 
student

$59 per hour $26 per hour

(b) A disabled 
person

$29.5 per hour $26 per hour

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$59 per hour $51 per hour
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六下午
1時或之後

(c) 星期日及公
眾假期任何
時間

(a) 星期一至五
下午 6時之
前 (公眾假
期除外 )

(b) 星期六下午
1時之前 (公
眾假期除
外 )

10. 室內羽毛球場 (無
空調 )

(a) 以下人士——

 (i) 年滿 60

歲的人
士；或

每小時 $37 每小時 $17

 (ii) 全日制學
生

(b) 殘疾人士 每小時 $18.5 每小時 $17

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每小時 $37 每小時 $34

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on Monday 
to Friday

(b) At or after 1 
p.m. on 
Saturday

(c) At any time on 
Sunday and 
public holiday

(a) Before 6 p.m. on 
Monday to 
Friday (except 
public holiday)

(b) Before 1 p.m. on 
Saturday (except 
public holiday)

10. Indoor 
badminton 
court without 
air-
conditioning

(a) A person 
who is—

 (i) aged 60 
or 
above; 
or

 (ii) a full-
time 
student

$37 per hour $17 per hour

(b) A disabled 
person

$18.5 per hour $17 per hour

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$37 per hour $34 per hour
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第 2部

足球場

 2. 租用足球場費用
 (1) 下表第 3欄所描述的人，如於在該表第 4欄的標題指明

的期間內任何時間開始的時段，租用該表第 2欄中與該
描述相對之處指明的設施，該人須繳付的費用，是該第
4欄中與該描述相對之處指明的款額。

 (2) 下表第 3欄所描述的人，如於在該表第 5欄的標題指明
的期間內任何時間開始的時段，租用該表第 2欄中與該
描述相對之處指明的設施，該人須繳付的費用，是該第
5欄中與該描述相對之處指明的款額。

Part 2

Football Pitches

 2. Fee for hire of football pitch

 (1) The fee payable for hiring a facility specified in column 
2 of the table below by a person who falls within a 
description specified in column 3 of the table opposite 
the facility during a period commencing at a time that 
falls within the period specified in the heading of 
column 4 of the table is the amount specified in that 
column 4 opposite the description.

 (2) The fee payable for hiring a facility specified in column 
2 of the table below by a person who falls within a 
description specified in column 3 of the table opposite 
the facility during a period commencing at a time that 
falls within the period specified in the heading of 
column 5 of the table is the amount specified in that 
column 5 opposite the description.
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表

第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六、日
及公眾假期
任何時間

星期一至五下午
6時之前 (公眾
假期除外 )

1. 人造草地標準足
球場

(a) 年滿 60歲的
人士

每 90分鐘 $168 每 90分鐘 $70

(b) 殘疾人士 每 90分鐘 $84 每 90分鐘 $70

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每 90分鐘 $168 每 90分鐘 $130

2. 人造草地小型足
球場

(a) 年滿 60歲的
人士

每 90分鐘 $84 每 90分鐘 $40

(b) 殘疾人士 每 90分鐘 $42 每 90分鐘 $40

Table

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on 
Monday to 
Friday

(b) At any time on 
Saturday, 
Sunday and 
public holiday

Before 6 p.m. on 
Monday to Friday 

(except public 
holiday)

1. Artificial turf 
pitch 
(Association 
football)

(a) A person 
aged 60 or 
above

(b) A disabled 
person

$168 per 90 minutes

$84 per 90 minutes

$70 per 90 minutes

$70 per 90 minutes

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$168 per 90 minutes $130 per 90 minutes

2. Artificial turf 
pitch 
(miniature 
football)

(a) A person 
aged 60 or 
above

(b) A disabled 
person

$84 per 90 minutes

$42 per 90 minutes

$40 per 90 minutes

$40 per 90 minutes
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六、日
及公眾假期
任何時間

星期一至五下午
6時之前 (公眾
假期除外 )

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每 90分鐘 $84 每 90分鐘 $70

3. 天然草地標準足
球場

(a) 年滿 60歲的
人士

每 90分鐘 $168 每 90分鐘 $84

(b) 殘疾人士 每 90分鐘 $84 每 90分鐘 $84

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每 90分鐘 $168 每 90分鐘 $168

4. 天然草地小型足
球場

(a) 年滿 60歲的
人士

每 90分鐘 $84 每 90分鐘 $42

(b) 殘疾人士 每 90分鐘 $42 每 90分鐘 $42

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on 
Monday to 
Friday

(b) At any time on 
Saturday, 
Sunday and 
public holiday

Before 6 p.m. on 
Monday to Friday 

(except public 
holiday)

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$84 per 90 minutes $70 per 90 minutes

3. Natural turf 
pitch 
(Association 
football)

(a) A person 
aged 60 or 
above

(b) A disabled 
person

$168 per 90 minutes

$84 per 90 minutes

$84 per 90 minutes

$84 per 90 minutes

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$168 per 90 minutes $168 per 90 minutes

4. Natural turf 
pitch 
(miniature 
football)

(a) A person 
aged 60 or 
above

(b) A disabled 
person

$84 per 90 minutes

$42 per 90 minutes

$42 per 90 minutes

$42 per 90 minutes
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述

(a) 星期一至五
下午 6時或
之後

(b) 星期六、日
及公眾假期
任何時間

星期一至五下午
6時之前 (公眾
假期除外 )

(c) 不屬 (a)及 (b)

段所述人士的
人

每 90分鐘 $84 每 90分鐘 $84

附表 3 [第 3條 ]

度假營的費用

第 1部

日營及黃昏營

 1. 日營及黃昏營的營費
 (1) 下表第 3欄所描述的人，如於該表第 4欄的標題指明的

日子，使用該表第 2欄中與該描述相對之處指明的設施，
該人須繳付的營費，是該第 4欄中與該描述相對之處指
明的款額。

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

(a) At or after 6 
p.m. on 
Monday to 
Friday

(b) At any time on 
Saturday, 
Sunday and 
public holiday

Before 6 p.m. on 
Monday to Friday 

(except public 
holiday)

(c) A person 
other than 
those 
mentioned 
in 
paragraphs 
(a) and (b)

$84 per 90 minutes $84 per 90 minutes

Schedule 3 [s. 3]

Fees for Holiday Camps

Part 1

Day Camps and Evening Camps

 1. Camp fee for day camp and evening camp

 (1) The amount payable as the camp fee for a facility 
specified in column 2 of the table below by a person 
who falls within a description specified in column 3 of 
the table opposite the facility for a day specified in the 
heading of column 4 of the table is the amount 
specified in that column 4 opposite the description.
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 (2) 下表第 3欄所描述的人，如於該表第 5欄的標題指明的
日子，使用該表第 2欄中與該描述相對之處指明的設施，
該人須繳付的營費，是該第 5欄中與該描述相對之處指
明的款額。

表

第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述
星期六、日 

及公眾假期
星期一至五 (公 

眾假期除外 )

1. 日營 (a) 以下人士—— $13 $8.5

 (i) 年滿 3歲但
未滿 14歲的
人士；

 (ii) 年滿 60歲的
人士；

 (iii) 殘疾人士；或

 (iv) 殘疾人士的
同行照料者

(b) 未滿 3歲的人士 $0 $0

(c) 全日制學生 $26 $8.5

(d) 不屬 (a)、(b)及 (c)

段所述人士的人
$26 $17

2. 黃昏營 (a) 以下人士—— $13 $8.5

 (i) 年滿 3歲但
未滿 14歲的
人士；

 (ii) 年滿 60歲的
人士；

 (2) The amount payable as the camp fee for a facility 
specified in column 2 of the table below by a person 
who falls within a description specified in column 3 of 
the table opposite the facility for a day specified in the 
heading of column 5 of the table is the amount 
specified in that column 5 opposite the description.

Table

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

Saturday, 
Sunday and 

public holiday

Monday to 
Friday (except 
public holiday)

1. Day camp (a) A person who is— $13 $8.5

 (i) aged 3 or above, 
but below 14;

 (ii) aged 60 or above;

 (iii) a disabled person; 
or

 (iv) an accompanying 
carer of a disabled 
person

(b) A person aged below 3 $0 $0

(c) A full-time student $26 $8.5

(d) A person other than 
those mentioned in 
paragraphs (a), (b) and 
(c)

$26 $17

2. Evening camp (a) A person who is— $13 $8.5

 (i) aged 3 or above, 
but below 14;

 (ii) aged 60 or above;
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄

項 設施 描述
星期六、日 

及公眾假期
星期一至五 (公 

眾假期除外 )

 (iii) 殘疾人士；
或

 (iv) 殘疾人士的
同行照料者

(b) 未滿 3歲的人士 $0 $0

(c) 全日制學生 $26 $8.5

(d) 不屬 (a)、(b)及 (c)

段所述人士的人
$26 $17

第 2部

宿營

 2. 宿營的營費
 (1) 下表第 3欄所描述的人，如使用該表第 2欄中與該描述

相對之處指明的設施，該人須為於在該表第 4欄的標題
指明的日子開始的每一晚的使用而繳付的營費，是該第
4欄中與該描述相對之處指明的款額。

 (2) 下表第 3欄所描述的人，如使用該表第 2欄中與該描述
相對之處指明的設施，該人須為於在該表第 5欄的標題 

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Item Facility Description

Saturday, 
Sunday and 

public holiday

Monday to 
Friday (except 
public holiday)

 (iii) a disabled person; 
or

 (iv) an accompanying 
carer of a disabled 
person

(b) A person aged below 3 $0 $0

(c) A full-time student $26 $8.5

(d) A person other than 
those mentioned in 
paragraphs (a), (b) and 
(c)

$26 $17

Part 2

Residential Camps

 2. Camp fee for residential camp

 (1) The amount payable as the camp fee for a facility 
specified in column 2 of the table below by a person 
who falls within a description specified in column 3 of 
the table opposite the facility for each night 
commencing on the day specified in the heading of 
column 4 of the table is the amount specified in that 
column 4 opposite the description.

 (2) The amount payable as the camp fee for a facility 
specified in column 2 of the table below by a person 
who falls within a description specified in column 3 of 
the table opposite the facility for each night 
commencing on the day specified in the heading of 
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  指明的日子開始的每一晚的使用而繳付的營費，是該第
5欄中與該描述相對之處指明的款額。

 (3) 下表第 3欄所描述的人，如使用該表第 2欄中與該描述
相對之處指明的設施，該人須為於在該表第 6欄的標題
指明的日子開始的每一晚的使用而繳付的營費，是該第
6欄中與該描述相對之處指明的款額。

 (4) 下表第 3欄所描述的人，如使用該表第 2欄中與該描述
相對之處指明的設施，該人須為於在該表第 7欄的標題
指明的日子開始的每一晚的使用而繳付的營費，是該第
7欄中與該描述相對之處指明的款額。

表

第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄 第 6欄 第 7欄

項 設施 描述

由 5月 1

日起至 10

月 31日止
(首尾兩天
包括在內 )

的星期六
及公眾假
期前一日

由 5月 1

日起至 

10月 31 

日止 (首 

尾兩天 

包括在 

內 )的星 

期日至 

五 (公眾 

假期前 

一日除 

外 )

由 11月 

1日起至 

4月 30 

日止 (首 

尾兩天 

包括在 

內 )的星 

期六及 

公眾假 

期前一日

由 11月 

1日起 

至 4月 

30日止 

(首尾兩 

天包括 

在內 )的 

星期日 

至五 (公 

眾假期前
一日除 

外 )

1. 團體營 (a) 以下人士—— $40.5 $28.5 $30 $20

column 5 of the table is the amount specified in that 
column 5 opposite the description.

 (3) The amount payable as the camp fee for a facility 
specified in column 2 of the table below by a person 
who falls within a description specified in column 3 of 
the table opposite the facility for each night 
commencing on the day specified in the heading of 
column 6 of the table is the amount specified in that 
column 6 opposite the description.

 (4) The amount payable as the camp fee for a facility 
specified in column 2 of the table below by a person 
who falls within a description specified in column 3 of 
the table opposite the facility for each night 
commencing on the day specified in the heading of 
column 7 of the table is the amount specified in that 
column 7 opposite the description.

Table

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5 Column 6 Column 7

Item Facility Description

Saturday 
and the  

day 
preceding 

public 
holiday 
from 1  
May to  

31  
October 

(both  
dates 

inclusive)

Sunday to 
Friday 
(except  
the day 

preceding 
public 

holiday) 
from 1  
May to  

31  
October 

(both  
dates 

inclusive)

Saturday 
and the  

day 
preceding 

public 
holiday 
from 1 

November 
to 30  
April  
(both  
dates 

inclusive)

Sunday to 
Friday 
(except  
the day 

preceding 
public 

holiday) 
from 1 

November 
to 30  
April  
(both  
dates 

inclusive)

1. Group 
hostel

(a) A person who 
is—

$40.5 $28.5 $30 $20
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄 第 6欄 第 7欄

項 設施 描述

由 5月 1

日起至 10

月 31日止
(首尾兩天
包括在內 )

的星期六
及公眾假
期前一日

由 5月 1

日起至 

10月 31 

日止 (首 

尾兩天 

包括在 

內 )的星 

期日至 

五 (公眾 

假期前 

一日除 

外 )

由 11月 

1日起至 

4月 30 

日止 (首 

尾兩天 

包括在 

內 )的星 

期六及 

公眾假 

期前一日

由 11月 

1日起 

至 4月 

30日止 

(首尾兩 

天包括 

在內 )的 

星期日 

至五 (公 

眾假期前
一日除 

外 )

 (i) 年滿 3

歲但未
滿 14歲
的人士；

 (ii) 年滿 60

歲的人
士；

 (iii) 殘疾人
士；或

 (iv) 殘疾人
士的同
行照料
者

(b) 未滿 3歲的
人士

$0 $0 $0 $0

(c) 全日制學生 $81 $28.5 $59 $20

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5 Column 6 Column 7

Item Facility Description

Saturday 
and the  

day 
preceding 

public 
holiday 
from 1  
May to  

31  
October 

(both  
dates 

inclusive)

Sunday to 
Friday 
(except  
the day 

preceding 
public 

holiday) 
from 1  
May to  

31  
October 

(both  
dates 

inclusive)

Saturday 
and the  

day 
preceding 

public 
holiday 
from 1 

November 
to 30  
April  
(both  
dates 

inclusive)

Sunday to 
Friday 
(except  
the day 

preceding 
public 

holiday) 
from 1 

November 
to 30  
April  
(both  
dates 

inclusive)

 (i) aged 3 or 
above, but 
below 14;

 (ii) aged 60 or 
above;

 (iii) a disabled 
person; or

 (iv) an 
accompanying 
carer of a 
disabled 
person

(b) A person aged 
below 3

$0 $0 $0 $0

(c) A full-time 
student

$81 $28.5 $59 $20
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄 第 6欄 第 7欄

項 設施 描述

由 5月 1

日起至 10

月 31日止
(首尾兩天
包括在內 )

的星期六
及公眾假
期前一日

由 5月 1

日起至 

10月 31 

日止 (首 

尾兩天 

包括在 

內 )的星 

期日至 

五 (公眾 

假期前 

一日除 

外 )

由 11月 

1日起至 

4月 30 

日止 (首 

尾兩天 

包括在 

內 )的星 

期六及 

公眾假 

期前一日

由 11月 

1日起 

至 4月 

30日止 

(首尾兩 

天包括 

在內 )的 

星期日 

至五 (公 

眾假期前
一日除 

外 )

(d) 不屬 (a)、(b)

及 (c)段所述
人士的人

$81 $57 $59 $41

2. 家庭營 (a) 以下人
士——

$45 $33 $36.5 $25

 (i) 年滿 3

歲但未
滿 14歲
的人士；

 (ii) 年滿 60

歲的人
士；

 (iii) 殘疾人
士；或

 (iv) 殘疾人
士的同
行照料
者

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5 Column 6 Column 7

Item Facility Description

Saturday 
and the  

day 
preceding 

public 
holiday 
from 1  
May to  

31  
October 

(both  
dates 

inclusive)

Sunday to 
Friday 
(except  
the day 

preceding 
public 

holiday) 
from 1  
May to  

31  
October 

(both  
dates 

inclusive)

Saturday 
and the  

day 
preceding 

public 
holiday 
from 1 

November 
to 30  
April  
(both  
dates 

inclusive)

Sunday to 
Friday 
(except  
the day 

preceding 
public 

holiday) 
from 1 

November 
to 30  
April  
(both  
dates 

inclusive)

(d) A person other 
than those 
mentioned in 
paragraphs (a), 
(b) and (c)

$81 $57 $59 $41

2. Family 
hostel

(a) A person who 
is—

$45 $33 $36.5 $25

 (i) aged 3 or 
above, but 
below 14;

 (ii) aged 60 or 
above;

 (iii) a disabled 
person; or

 (iv) an 
accompanying 
carer of a 
disabled 
person
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第 1欄 第 2欄 第 3欄 第 4欄 第 5欄 第 6欄 第 7欄

項 設施 描述

由 5月 1

日起至 10

月 31日止
(首尾兩天
包括在內 )

的星期六
及公眾假
期前一日

由 5月 1

日起至 

10月 31 

日止 (首 

尾兩天 

包括在 

內 )的星 

期日至 

五 (公眾 

假期前 

一日除 

外 )

由 11月 

1日起至 

4月 30 

日止 (首 

尾兩天 

包括在 

內 )的星 

期六及 

公眾假 

期前一日

由 11月 

1日起 

至 4月 

30日止 

(首尾兩 

天包括 

在內 )的 

星期日 

至五 (公 

眾假期前
一日除 

外 )

(b) 未滿 3歲的
人士

$0 $0 $0 $0

(c) 全日制學生 $90 $33 $73 $25

(d) 不屬 (a)、(b)

及 (c)段所述
人士的人

$90 $66 $73 $50”。

民政事務局局長
曾德成

2013年 5月 22日

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5 Column 6 Column 7

Item Facility Description

Saturday 
and the  

day 
preceding 

public 
holiday 
from 1  
May to  

31  
October 

(both  
dates 

inclusive)

Sunday to 
Friday 
(except  
the day 

preceding 
public 

holiday) 
from 1  
May to  

31  
October 

(both  
dates 

inclusive)

Saturday 
and the  

day 
preceding 

public 
holiday 
from 1 

November 
to 30  
April  
(both  
dates 

inclusive)

Sunday to 
Friday 
(except  
the day 

preceding 
public 

holiday) 
from 1 

November 
to 30  
April  
(both  
dates 

inclusive)

(b) A person aged 
below 3

$0 $0 $0 $0

(c) A full-time 
student

$90 $33 $73 $25

(d) A person other 
than those 
mentioned in 
paragraphs (a), 
(b) and (c)

$90 $66 $73   $50”.

TSANG Tak-sing
Secretary for Home Affairs

22 May 2013
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ExplanatoryNote
Paragraph1

註釋

 本規例旨在修訂《公眾衞生及市政 (費用 ) (康樂設施 )規例》(第
132章，附屬法例 CN)，以規定作為公眾人士的個人就以下事宜
而須付的費用——

 (a) 單次進入公眾泳池的費用；
 (b) 租用公眾遊樂場地內的網球場、籃球場、壁球場、足球

場、乒乓球枱或羽毛球場的費用；及
 (c) 公眾遊樂場地內的度假營的營費。

Explanatory Note

The object of this Regulation is to amend the Public Health 
and Municipal Services (Fees and Charges) (Leisure Facilities) 
Regulation (Cap. 132 sub. leg. CN) to provide for the fee 
payable by an individual as a member of the public—

 (a) as the fee for a single entry into a public swimming 
pool;

 (b) as the fee for the hire of a tennis court, basketball 
court, squash court, football pitch, table tennis table 
or badminton court in a public pleasure ground; and

 (c) as the camp fee for a holiday camp on a public 
pleasure ground.
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